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Önkormányzati hírek

Szaniterkonténer kerülhet  
a szabadidőparkba

Az ócsai önkormányzat a régi strand 
területének további fejlesztését ter-
vezi: a LEADER-program keretében 12 
millió forintos támogatásra nyújt be 
pályázatot egy korszerű szaniterkon-
téner telepítésére. A beruházásra azért 
van szükség, mert a területen az elmúlt 
időszakban egyre több szabadidős le-
hetőség alakult ki, így a látogatók szá-
ma is folyamatosan növekszik.

A régi strand helyén kialakuló szabad- 
időpark egyik fontos eleme az íjászpá-
lya, amely mellett már a pumpapálya 
is várja a sportolni, mozogni és kikap-
csolódni vágyókat. A fejlesztéseknek 
köszönhetően a terület egyre inkább 
közösségi és sportolási helyszínné válik, 
ugyanakkor az alapvető kiszolgáló infra-
struktúra jelenleg még hiányos. Különö-
sen problémát jelent, hogy nincs megfe-
lelő mosdó a park használói számára.
Ezt a hiányt pótolná az önkormány-
zat a tervezett szaniterkonténerrel.  
Az elképzelések szerint az építményben 
külön mosdók és kézmosási lehetőség 
mellett zuhanyzó is helyet kapna, így a 
sportolók és a szabadidőpark látogatói 
kulturáltabb körülmények között hasz-
nálhatnák a területet. A konténerben 
pelenkázót is kialakítanának, ami a kis-
gyermekes családok számára jelenthet 
könnyebbséget.
A beruházás így nem csupán egy hiány-
zó mosdó pótlását jelentené, hanem a 
régi strand területén kialakuló szabad- 
időpark szolgáltatásainak bővítését is. 
A 12 millió forintos pályázat sikeressége 
esetén a növekvő látogatottság mellett 
megfelelőbb infrastrukturális feltételek 
állhatnának rendelkezésre.

A területen már állandó ivóvízforrás áll 
rendelkezésre, most pedig a szennyvíz-
bekötés következik. Bruttó 2.849.000 
forintba kerül a csatorna bekötése, de 
ez szükséges a szaniterkonténerhez. 

Szabályozások a Liget 
lakópark ingatlanjaiban

Az önkormányzat tudomására jutott, 
hogy a Liget lakóparkban található, ön-
kormányzati tulajdonú ingatlanok közül 

többbe cégek és vállalkozások jelen-
tettek be székhelyet vagy telephelyet 
anélkül, hogy ehhez a tulajdonos önkor-
mányzat előzetesen hozzájárult volna.
A Képviselő-testület a helyzet rende-
zése érdekében úgy határozott, hogy 
a jövőben hozzájárul ahhoz, hogy az 
önkormányzati tulajdonú, bérbe adott 
ingatlanokba székhelyet vagy telep-
helyet jelentsenek be. A hozzájárulás 
azonban egyértelmű feltételhez kötött: 
az ingatlanban a bejelentett cég vagy 
vállalkozás tényleges, fizikai gazdasági 
tevékenységet nem végezhet.
Ez azt jelenti, hogy az ingatlan hivatalo-
san szolgálhat egy vállalkozás székhe-
lyeként vagy telephelyeként, azonban 
nem alakítható át olyan működési hel�-
lyé, ahol a cég munkát végez, ügyfeleket 
fogad, árut tárol, vagy bármilyen üzleti 
tevékenységet folytat, tehát elsősorban 
adminisztratív intézkedés megtételéről 
van szó. Az önkormányzat mint az ingat-
lan tulajdonosa – jelen cikk megírásakor 
– 100.000 Ft kauciót kér, mely összeg 
kamatmentesen a bérleti jogviszony 
megszűnését követően kerül visszafize-
tésre, amennyiben a bérlő igazolja, hogy 
a székhely vagy telephely illetékes ható-
ság szerinti nyilvántartása megszűnt.

Pótolják a kiszáradt 
növényeket a városban

Ócsa Város Önkormányzata kiemelt fi-
gyelmet fordít a város zöldterületeinek 
fenntartására és fejlesztésére. A rende-
zett, gondozott közterületek nemcsak a 
település megjelenését javítják, hanem 
az élhetőbb városi környezet kialakításá-
hoz is hozzájárulnak. Az idei nyári, rend-
kívül forró és száraz időjárás azonban 
jelentősen megviselte a közterületeken 
található növényeket, ezért több helyen 
szükségessé vált a kiszáradt növényzet 
pótlása.
Az önkormányzat eredetileg 5 millió fo-
rintot különített el erre a célra, ezt az ös�-
szeget azonban további 3 millió forinttal 
megemelték. Így ebben az évben össze-
sen 8 millió forint áll rendelkezésre a ki-
száradt növények pótlására. 
A zöldterületek mellett új utcabútorokkal 
is bővül a városi infrastruktúra. Az önkor-
mányzat tíz darab háromszemélyes padot 
rendelt. Az új ülőhelyek a város különbö-
ző pontjain biztosíthatnak majd pihenési 
lehetőséget. A kerékpárral közlekedőkre 
is gondoltak: hat új biciklitároló készül.  
A tárolók közül öt darab az általános is-
kola környezetébe kerül, így a kerékpár-

ral érkező diákok számára is rendezett 
és biztonságosabb tárolási lehetőség áll 
majd rendelkezésre.

Összevonják az 5-ös számú 
egyéni választókerület 
szavazóköreit

Ócsán az 5-ös számú egyéni választó-
kerület jelenleg három szavazókörből 
áll. A szavazóhelyiségek elhelyezésével 
kapcsolatban a Helyi Választási Iroda 
(HVI) áttekintette, hogy a választások 
közötti időszakban milyen szempontok 
alapján indokolt fenntartani az egyes 
helyszíneket. A felsőbabádi szavazókör a 
kastély épületében működik, amely nem 
önkormányzati tulajdonban van. A hely-
szín megközelítését tekintve ráadásul 
a választók jellemzően gépjárművel ér-
keznek. A HVI álláspontja szerint ezért a 
szavazókör működtetése szempontjából 
nem jelentene érdemi különbséget, ha a 
választók a jelenlegi helyszín helyett egy 
másik, megfelelő szavazóhelyiséghez 
utaznának.
Hasonló szempontok merültek fel az al-
sópakonyi szavazókör esetében is. Ez 
a szavazókör jelenleg az úgynevezett 
Málta-házban működik. Az épület fenn-
tartása azonban önkormányzati vagyon-
gazdálkodási szempontból nem lenne 
indokolt kizárólag azért, hogy néhány 
évente, a választások alkalmával szava-
zóhelyiségként használhassák. Az ön-
kormányzat ezért az ingatlant a jövőben 
piaci alapon kívánja hasznosítani, vagyis 
bérbe adja.

A változás ugyanakkor nem jelenti azt, 
hogy a felsőbabádi vagy az alsópakonyi 
választópolgárok számára ellehetetle-
nülne a szavazás. A választások idején az 
önkormányzat gondoskodik arról, hogy 
az érintett területekről sűrített buszjára-
tok segítsék a szavazóhelyiségek megkö-
zelítését.
Emellett továbbra is rendelkezésre áll a 
mozgóurna lehetősége azok számára, 
akik egészségi állapotuk, fogyatékos-
ságuk vagy más, jogszabályban megha-
tározott ok miatt nem tudnak eljutni a 
kijelölt szavazóhelyiségbe. A cél így az, 
hogy az ingatlanok gazdaságosabb hasz-
nosítása mellett a választások idején min-
den érintett számára biztosított legyen a 
szavazás lehetősége.

MÁ

Több lépcsőben 
emelkednek az ivóvíz- 
és csatornarákötési 
díjak 
Változnak az új ingatlanok ivóvíz- és 
csatornahálózatra történő rákötésé-
nek díjai Ócsán. A képviselő-testület 
felülvizsgálta a korábbi szabályo-
zást, és arra jutott, hogy a jelenlegi 
összegek jelentősen elmaradnak a 
környező településeken alkalmazott 
díjaktól. A hozzájárulások 2020 óta 
nem változtak, miközben a közmű-
vek kiépítésének költségei azóta 
számottevően emelkedtek. 

A jelenlegi költségek alapján egy mé-
ter ivóvízhálózat kiépítése 60 ezer 
forint, míg egy méter csatornaháló-
zat kiépítése 90 ezer forintba kerül. 
A települések növekedésével együtt 
jár új utcák kialakítása, azok közmű-
vel történő ellátása, később pedig a 
szilárd útburkolat biztosítása is. A kép-
viselő-testület szerint ezeknek a beru-
házásoknak a finanszírozásához az új 
ingatlanok tulajdonosainak is hozzá 
kell járulniuk. 

Egy 100 méter hosszú utca esetében, 
a jelenlegi áron számolva, 100 × 150 
ezer, azaz 15 millió forint a víz- és csa-
tornahálózat kiépítése. Ez pedig csak 
a kiépítés, nincs benne a fizikai meg-
valósításhoz szükséges tervezés és 
engedélyeztetés! Ezt a költséget az 
önkormányzatok általában magukra 
vállalják. A díjak ezért több lépcsőben 
emelkednek. 

Jelenleg az ivóvízrákötésért bruttó 
101 500, a csatornarákötésért pedig 

bruttó 190 000 forintot kell fizetni. 
2027. január 1-jétől ezek az összegek 
bruttó 172 900, illetve 272 300 forint-
ra emelkednek.

A következő években további emelés 
várható: 2028-tól az ivóvíz-hozzá-
járulás bruttó 294 500, a csatornáé  
390 000 forint lesz, míg 2029. január 
1-jétől bruttó 500 000 forintot kell 
fizetni az ivóvíz-, és 560 000 forintot 
a csatornahálózatra történő csatlako-
zásért.

Az önkormányzat a díjak meghatáro-
zásakor a környező települések gya-
korlatait is megvizsgálta. Inárcson pél-
dául jelenleg bruttó 400 ezer forint az 
ivóvíz-, és ugyanennyi a csatornabe-
kötés díja. Felsőpakonyon 90 ezer, il-
letve 160 ezer forint plusz áfát kérnek, 
Gyömrőn pedig 150 ezer, illetve 300 
ezer forint plusz áfa a két hozzájárulás.
Maglódon eltérő díj vonatkozik a ma-
gánszemélyekre és a jogi személyek-
re. Magánszemélyek esetében az ivó-
vízbekötés 95 ezer, a csatornabekötés 
635 ezer forint plusz áfa, míg jogi sze-
mélyeknél ugyanez 150 ezer, illetve  
2 millió forint plusz áfa.

Az ócsai változtatás célja így nem csu-
pán a díjak emelése, hanem az, hogy 
az új ingatlanokhoz kapcsolódó köz-
műfejlesztések költségeiből nagyobb 
arányban részesedjenek azok, akiknek 
az ingatlanát az új hálózat kiszolgálja. 
A több évre elnyújtott emelés ugyan-
akkor lehetőséget ad arra, hogy a hoz-
zájárulások fokozatosan közelítsenek 
a tényleges beruházási költségekhez.

MÁ
 

70 éve volt ’56!

1956. október 23-án a magyar 
nép a szabadságért és a függet-
lenségért emelte fel a hangját.  
Az 1956-os forradalom és sza-
badságharc 70. évfordulóján tisz-
telettel emlékeztünk a hősökre és 
mindazokra, akik bátorságukkal 
példát mutattak az utókornak.
Ebben idén is az Ócsai Bolyai Já-
nos Gimnázium tanulói segítettek 
megható műsorukkal a szabad- 
időközpont színháztermében, a 
koszorúzásra pedig, a Szabadság 
téren került sor.

Fotó: Pixabay

Fotók: Forgi
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Magyarországon az utóbbi két évti-
zedben új lendületet kapott a bajusz-
viselet kultúrája. A Kunsági Bajusz-
fesztivál, a Magyar Bajusz Társaság 
tevékenysége, valamint a nemzetközi 
bajusz- és szakáll-világbajnokságokon 
elért magyar sikerek mind hozzájárul-
tak ahhoz, hogy a magyar bajusz ismét 
nemzetközi figyelmet kapjon. Többen 
a társaságból, Fejér Imre, Szabó Sán-
dor és Járomi Zsolt – meghívásunknak 
eleget téve – vendégeink voltak az 
Ócsai Öregfalu Kulturális Fesztiválon 
is, és segítettek a bajuszverseny le-
bonyolításában, jelenlétükkel méltón 
emelve az esemény fényét.

De vajon milyen ma egy magyar baju-
szos ember? A fesztivál forgatagában 
el is kaptam kérdésemmel Imrét és 
Sándort, a társaság két tagját.
„Tetszik tudni: a magyar ember mindig 
is híres volt a bajusz viseletéről. Sajnos 
a második világháború után elkezdett 
kikopni a férfiarcokról. A bajusztársa-
ságnak éppen az a missziója, hogy vis�-
szahozza ezt a régi szép szimbólumot, 
mely egykor a férfiasság jelképeként is 
szolgált” – kezdi Fejér Imre. A magyar 
bajusz a világversenyeken egy külön 
kategória, így igazán büszkék lehetünk 
arra, hogy létezett, és talán ismét léte-
zik a kultúránk eme szegmense. 

„Hortobágyról jöttem – folytatja Sza-
bó Sándor –, pásztorember voltam, 
édesapám csikós volt. A pásztorem-
bernek mindig is volt bajusza. Büszkén 
viselték. Gyerekkoromban, a 70-es 
években voltak pásztortalálkozók, ott 
szerelmesedtem bele a bajuszviselés 
intézményébe. Kisfiúként csak néztem, 
és vágytam a bajusz után. Egyszer 
meg is kérdeztem a nagyapám, hogy 
hogyan kell ilyen szépet növeszteni, 
mint az övé. Tudja-e, mit válaszolt? – 
Csak sokat kell simogatni, mint egy 
jó asszonyt!” – nevetett fel Sándor, és 
nevettünk vele mindannyian. 

Merre áll, merre csüng? 

Hozzá nem értőként és női szemlélő-
ként azt hinné az ember, hogy a bajusz 
olyan, amilyennek a viselője akarja. 
Ám az urak felvilágosítottak, hogy 
nem úgy van az…
„Az arcszőr attól a bizonyos geneti-
kai tényezőtől függ, amivel születünk.  
Az én bajszom például 12 éve pon-
tosan ugyanakkora. Se rövidebb, se 
hosszabb. Ez olyan, mint hogy a gesz-
tenyefa levele sem fog kétszer akko-
rára nőni egyik évben, mint másikban. 
Bele van kódolva. Sándoré például 
sokkal hosszabbra tud nőni. 

Most éppen hagyja is, hogy nőjön, 
mert kíváncsi. Az a jó benne, hogy 
ahányan vagyunk, annyiféle a baj-
szunk is!” – tette hozzá vidáman Imre, 
aki egyébként a Magyar Bajusz Társa-
ság nevezettjeként már több világver-
senyen mutatta be természetes, ma-
gyaros bajuszát, és hozott el különféle 
nagyszerű (pl. világbajnoki harmadik) 
helyezéseket. 

„A bajuszt viselni kell”

No de mi kell ahhoz, hogy valaki ilyen 
büszke bajszos legyen? 
„Tartás főként! Ezt viselni kell tudni. 
Sokszor kérdezik, milyen a bajszot 
hordani. A kérdést is javítom, mielőtt 
felelek: lehet hordani táskát, kabá-
tot, akármit. Akinek megadta az élet, 
hogy bajusza lehessen – a bajuszt vi-
selni kell. Méghozzá büszkén!” – tette 
hozzá határozott lelkesedéssel Imre, 
majd Sándor is hozzáfűzte a gondo-
latait. „A társaságban is vagyunk már 
szép számmal. Amikor összegyűlünk 
valahol, akár ilyen meghívásoknak te-
szünk eleget, vagy csak találkozunk, 
mindenképp megadjuk a módját: 
mindannyian felöltözünk annak meg-
felelően, felvesszük a gúnyánkat, elöl 
lobogtatjuk a magyar zászlót, és úgy 
vonulunk. Nagyon szép hagyomány 
ez, amivel a régi nemzedékek bajszo-
sai előtt is tisztelgünk.”

A legmagyarabb német

Több meghívott elmondása szerint 
egyébként a természetes bajusz ápo-
lása nem több, mint pár perc regge-
lente. Egyfajta reggeli fürdőszobai 
rituálé. Imre és Sándor a természetes 
bajuszra esküsznek, de egyébként na-
gyon sokféle, -fajta bajusz és szakáll 
létezik.
Kiderült, hogy világszerte az egyik 
legnépszerűbb versenykategória a 
magyar bajusz. Ez a nem is magyarok 
által szorgalmazott kategória jellemé-
ben annyira egyedülálló viselet, hogy 
Imre és Sándor szerint ez minden ver-
seny fénypontja.
„Nem csak magyar versenyzők mé-
retik meg magukat ám ebben a kate-
górában! De nem ám: képzelje csak 
el, hogy az új-zélandiak, amerikaiak, 
ausztráliaiak, meg szerte az európa-
iak is! Sőt! – folytatta a szót Sándor. 
– Járomi Zsolt, aki ma már négyszeres 
világbajnok, rendszeresen elhozza az 
első díjat, de míg ő nem indult, egy né-
met taxisofőré volt a legjobb magyar 
bajusz az egész világon! Azóta per-
sze már nem indul, mióta Zsolt igen!” 
– sztorizott vidáman a két bajuszos, 
egymás szavába vágva. 

Hajszál híján! – legszebb 
bajusz

A verseny 10 derék indulója közül a 
legszebb bajusz Bajkai Istváné lett, 
aki nem először indult efféle mustrán, 
hiszen István a nemzetközi bajusz-vi-
lágbajnokságokon rendszeres magyar 
induló hosszú ideje, ám Istvánnak nem 
csak ezt köszönhetjük. 
„Saját, 1907-es recept alapján készít-
tetett bajuszpedrőt használok, sőt, a 
Kőfeszt programjaiban évek óta az 
én »borbélyműhelyemben« igazítom, 
pödröm, szappanozom és beretválom 
mások bajuszát” – mesélte István. 
Ajándékképpen pedig a nyertesek 
egy-egy kis tégelyes bajuszápolót is 
kaptak tőle.

Legszebb szakáll
Jó programnak gondolta a versenyt a 
legszebb szakáll kategóriájában győ-
zedelmeskedő Végh László Flórán is, 
és utólag sem csalódott benne.

Szakállon innen, penge élén túl: volt egyszer 
egy bajuszverseny
A bajuszversenyek világa jóval több, mint különleges arcszőrzetek bemutatója. 
Egyszerre szól a hagyományőrzésről, a népi kultúráról, az egyéni karakterről 
és egy olyan közösségről, amelynek tagjai számára a bajusz identitásuk 
része. Idén először tartottuk meg Ócsán is ezt az izgalmas versenyt, melynek 
nyerteseit a címlapon lehet szemügyre venni. Ugyanakkor a háttérben nem 
csupán egy könnyed mustráról van szó: novemberben világszerte millióan 
növesztik bajuszukat, szakállukat, felhívva ezzel az emberek figyelmét  
a férfitársadalmat is fenyegető betegségekre. 

▶ Fejér Imre – többszörös magyar bajuszkirály, 
világbajnoki bronzérmes, a verseny zsűrije.

▶ Szabó Sándor –  többszörös magyar 
bajuszkirály, a verseny zsűrije.

▶ A képen a mustra egyik zsűritagja: Járomi Zsolt – négyszeres világbajnok bajuszos. Fotók: Mészáros Gábor, Forgi
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Egy spontán találkozásnak köszön-
hetően lettek Marco és édesany-
ja, Koós Nóra az első Ócsai Sza-
káll- és Bajuszverseny résztvevői.  
A fesztiválon sétálgatva Kato-
na-Zsombori Éva (a verseny szerve-
zője) szólította meg őket, és mesélt a 
különleges kezdeményezésről. 
A kérdésre, lenne-e kedvük részt 
venni, szinte azonnal megszületett a 
válasz: miért is ne? Így lett a véletlen 
találkozásból egy igazán jópofa, em-
lékezetes élmény. „Marco hatéves, és 
most éppen »kémiágus« (az ő megfo-
galmazása szerint) szeretne lenni, ami 
jól mutatja, mennyire érdekli a tudo-
mányok világa. Kíváncsi, nyitott kisfiú, 
akit különösen a kémia, a fizika, a 
biológia és a különféle kísérletek fog-
lalkoztatnak” – mondta az édesanyja, 
Nóra, aki azt is elárulta, hogy a régió 
több, szeptember végén zajló feszti-
válja közül az ócsait választották, és 
egyáltalán nem bánták meg. 

Novemberben Movember!

Van egy hónap az évben, amikor a 
férfiak az arcukon nem csupán bajuszt 
vagy szakállat hordoznak, hanem üze-
netet is. A Movember üzenetét: nem 
vagytok elpusztíthatatlanok, vigyáz-
zatok magatokra, férfiak! 2003-ban 
Ausztráliából indult ez a nemzetközi 
mozgalom, amely a bajusz segítsé-
gével hívja fel a figyelmet a férfiak 
egészségére, különösen a proszta-
ta- és hererákra, valamint a mentális 
egészségre. Ma már világszerte is-
mert, és férfiak milliói növesztik egy-
szerre novemberben az arcszőrüket, 
melynek központi jelképe a bajusz.

KZsÉ

Címlapsztori Vállalkozás

A szakállának története azonban 
ennél jóval régebbre nyúlik vissza.  
A középiskolában még tilos volt arc-
szőrzetet viselni, ezért 2000 nyarán, 
11. osztály után úgy döntött, egész 
nyáron növeszteni fogja. Szeptem-
berre már olyan jól mutatott, hogy a 
tanárok sem kifogásolták. Azóta ki-
sebb-nagyobb formában folyamato-
san viseli – felesége pedig 21 év alatt 
még egyszer sem látta szakáll nélkül. 
Számára a szakáll egy kicsit a fiatalsá-
got és a lázadást jelképezi, ráadásul 
úgy véli, és sokan mondják: jól is áll 
neki, így nem tervezi, hogy megválik 
tőle.
Lászlót Ócsához különösen erős csalá-
di szálak fűzik. „Itt kereszteltek meg, 
szüleim itt kötöttek házasságot, édes-
apám pedig Ócsán született. A Viola 
család leszármazottjaként büszkén 
mondhatom: őseim több mint 250 éve 
élnek a településen.” 
Neve a magazin hasábjairól is ismerős 
lehet. Ugyanis helytörténeti kutató: 
gyakran fordulok is hozzá a magazin 
kapcsán, ha helyi vagy környékbeli 
kultúrtörténeti kérdés merülne fel. 
László régi képeslapokat gyűjt, és tu-
dásvágya kiapadhatatlan. 

A legkreatívabb induló: 
Marco

A legkreatívabb kategóriát März Marco 
vitte el. Marco a bajuszkellékekből 
egy határozott mozdulattal emelte ki 
a kedvencét, majd többféleképpen, 
módon próbálta az arcához. Korát 
meghazudtoló módon, nagyon jól állt 
az arcának többféle stílus is, és a zsűri 
nagy egyetértésben állapította meg: 
a kisfiú nem hordja, hanem büszkén 
viseli a bajuszt. Így a nyeremény az 
övé lett. 

Elhivatottságból hivatás

Öt éve nyitotta meg Ócsán saját 
barbershopját Pelikán Pál barber 
és férfifodrász, aki azóta nap mint 
nap elkötelezetten dolgozik szak-
májában. A kezdeti nehézségek el-
lenére kitartó munkával építette fel 
vállalkozását és vendégkörét. Nem-
régiben szakmai rálátását is kama-
toztathatta az első ócsai bajusz- és 
szakállverseny zsűritagjaként.

Az Ócsai Öregfalu Kulturális Fesztivál 
szeptember 26-án első alkalommal 
adott otthont bajusz- és szakállver-
senynek. A szervezők célja nemcsak 
az volt, hogy életre hívjanak egy ha-
gyományteremtő, de nem hagyomá-
nyos közösségi programot, hanem az 
is, hogy bemutatkozási lehetőséget 
biztosítsanak a helyi szakemberek-
nek. A felkérésre Pelikán Pál, a Pelikán 
férfifodrászat alapítója is örömmel 
mondott igent: a verseny napján sza-
kálligazítással segítette a résztvevő-
ket, emellett a zsűri munkájában is 
közreműködött. „Örültem a felkérés-
nek, hiszen jó érzés volt a szakmá-
mon keresztül hozzájárulni egy helyi 
közösségi rendezvényhez” – mesélte 
Pali, akinek története jól példázza, 
hogy egy hivatás megtalálásához oly-
kor időre és egy meghatározó életese-
ményre is szükség van.

A fodrászszakma gondolata már kö-
zépiskolás korában megfogalmazó-
dott benne, az élet azonban kezdetben 
más irányba terelte. Egy autóbaleset 
később sorsfordító eseménnyé vált 

számára, és segített tisztázni, milyen 
úton szeretne továbbhaladni.
„Már gimis koromban is megfordult a 
fejemben, hogy kitanuljam a fodrász-
mesterséget, ám kezdetben másfelé 
vitt el az élet. Aztán volt egy autó-
balesetem, ez a fordulópont segített 
abban, hogy eldöntsem, mit szeretnék 
kezdeni az életemmel” – idézte fel.
A döntést végül tettek követték: Pali 
elindult a fodrászszakma felé, majd 
saját vállalkozásba kezdett. Öt évvel 
ezelőtt nyitotta meg ócsai üzletét, 
ahol azóta is nap mint nap azon dol-
gozik, hogy vendégei elégedetten 
távozzanak. Egy új vállalkozás felépí-
tése azonban nem ment egyik napról 
a másikra.
„Nem panaszkodom, habár az eleje 
nem volt egyszerű, mert senkit sem is-
mertem. Azóta viszont, azt gondolom, 
megtaláltam Ócsán a számításaimat, 
kialakult a vendégköröm, és egyre 
többen járnak vissza hozzám, fiatalok, 
idősek egyaránt” – mondta.

A visszatérő vendégek bizalma szá-
mára a szakmai munka egyik legfonto-
sabb visszajelzése. Úgy véli, a jó bor-
bély nem csupán megfelelő technikai 
tudással rendelkezik, hanem figyel a 
vendégére, megismeri az igényeit, és 
idővel olyan kapcsolatot alakít ki vele, 
amelynek alapja a kölcsönös bizalom.
„A borbély és a vendég közötti biza-
lom kialakulása kicsit olyan, mint egy 
párkapcsolat elején az ismerkedés. 
Az első találkozások alkalmával még 
csak felszínesen ismerjük egymást, 
általános dolgokról beszélgetünk. 
Ahogy azonban a vendég egyre több-
ször visszatér, fokozatosan jobban 

megismerjük egymást, személyesebb 
témák is előkerülnek, és kialakul egy 
kölcsönös bizalom. Számomra ez a 
szakma egyik legszebb része” – fogal-
mazott.
Pali számára tehát a borbélymunka 
jóval több, mint haj- és szakállvágás: 
egyszerre jelent szakmai feladatot, 
kreatív tevékenységet és emberi kap-
csolódást. A vendégek egyéni igé-
nyeinek megismerése, a hozzájuk illő 
forma megtalálása és a gondos, pre-
cíz munka mind hozzátartozik ahhoz, 
ahogyan a hivatására tekint.

Szakmai tapasztalat  
és személyes élmények

A férfiarcszőrzet divatja az utób-
bi években ismét előtérbe került, a 
szakáll és a bajusz pedig sokak meg-
jelenésének meghatározó részévé 
vált. Pali szerint ez a változás a bor-
bélyszakma iránti érdeklődésben is 
megmutatkozik. „Valóban izgalmas 
látni, ahogy a szakáll egy ideje újra 
divatba jön. Úgy tűnik, a szakmám is 
jó választásnak bizonyul” – jegyezte 
meg. Szakmai tanácsadáskor nemcsak 
a munkája során szerzett tapasztala-
taira támaszkodik: korábban maga is 
viselt szakállt, sőt bajuszt is, így saját 
élményei révén is jól ismeri az arc-
szőrzet növesztésével és ápolásával 
járó kérdéseket. A megfelelő ápolás 
szerinte évszaktól függetlenül fontos. 
A növesztés szakaszában például ér-
demes balzsammal kenegetni a bőrt 
is, hogy ne viszkessen. Télen a szakáll 
némi védelmet nyújthat a hideg ellen, 
nyáron viszont sokan döntenek úgy, 
hogy rövidebbre vágatják, vagy egy 
időre megválnak tőle. 

Pali az ócsai versenyhez nemcsak szak-
mai munkájával járult hozzá: egy 50 
ezer forint értékű haj- és szakállápoló 
csomagot is összeállított a díjazottak 
számára. Felkérése és közreműködése 
egyben lehetőséget teremtett arra, 
hogy a helyi rendezvényen a szakma 
képviselői is szerepet kapjanak.

KZsÉ

▶ „Munka közben." Pali a magánéletében is örömteli időszakot él: nemrégiben 
megházasodott, hamarosan pedig édesapa lesz. Fotó: Ócsa Képtár

▶ A zsűri tagja volt Örvendi György is, aki a 
természetes magyar bajusz helyi képviselője,  
a szülői munkaközösség vezetője.

▶ Köszönjük a részvételt az összes 
jelentkezőnek!
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Kétéves az 
Ócsa Városi 
Magazin! 
KZsÉ
Katona-Zsombori Éva – 
főszerkesztő / felelős szerkesztő / 
cikkíró

Rendhagyó módon, most mint főszer-
kesztő szeretnék szólni Önökhöz. 
2024 novemberében, két évvel ezelőtt 
indult útjára az Ócsa Városi Magazin. 
Meghatározó két év áll mögöttünk, 
mögöttem. Megannyi kedves cím-
lapsztorival, fantasztikus történettel, 
eseménnyel a hátam mögött, büsz-
kén mondhatom, hogy igazán tartal-
mas két év volt ez. Az én történetem 
sem mostanában kezdődött: anyai és 
apai örökség is, hogy a művészetek 
felé vonzódtam, amióta az eszemet 
tudom, de kevésbé az autonóm, in-
kább az alkalmazott ág volt mindig is 
az én területem. A MOME-n szerzett 

egyetemi-művészeti diploma után 
azonban a sors úgy hozta, hogy pár 
év múlva mégis a médiában találtam 
meg a helyem: egy ideig a műsorve-
zetésben, majd az írott sajtóban mint 
újságíró. Sorsszerű, hogy a jelenlegi 
munkámhoz éppen ennek a két világ-
nak a tapasztalataiból tudok meríteni. 
A feladataimnak olyan fantasztikus 
vegyülete ez, amiben éppen kiegészí-
tik és segítik egymást. 
A mindenkori polgármesteri, felelős 
kiadói poszt után az én felelősségem, 
hogy Önök mit olvasnak az újságban, 
melyik cikk hová kerül, miért oda, és 
mikor. A cikkek írása, tartalmi összeál-
lítása, a kommunikációs és logisztikai 
feladatok után a külcsín, a képszer-
kesztés és az operátori munka is az 
enyém. Döntések sokasága ez. Hálás 
vagyok a munkámért, és köszönöm az 
olvasóknak, hogy a mai virtuális világ-
ban veszik a fáradságot, és írott, való-
ban nyomtatott sajtót olvasnak. 

Az elődökkel indult minden

Amikor két évvel ezelőtt az új meg-
választott polgármester nekem sze-
gezte a kérdést: viszem-e a hátamon 
a magazin szerkesztését, mindenképp 
méltó utóda szerettem volna lenni az 
elődöknek. Hogy értsük azt, hogy mi 
van most, szükséges visszatekinteni a 
múltra is. 

2009-ben Pappné Hajdu Katalin vette 
át az OPKE vezetését, amely az Ócsai 
Közösségfejlesztő Egyesület utóda-
ként működött tovább. Az egyesü-
let nem havi rendszerességgel adta 
ki saját lapját, az Ócsai Hírmondót. 
A lap a 2008. évi III. számig még az 
előző szerkesztőbizottság felelőssé-
gével jelent meg. A 2008. évi IV. szám-
tól Fraszczak Ryszárd lett a főszer-
kesztő, a felelős kiadói feladatokat 
pedig Pappné Hajdu Katalin látta el. 
Az Ócsai Hírmondó kifejezetten kul-
turális tematikájú kiadvány volt, míg a 
vele párhuzamosan, 2007-től megje-
lenő Ócsai Kisbíró elsősorban önkor-
mányzati témákkal foglalkozó havilap-
ként működött. 

Az OPKE kiadásában megjele-
nő Hírmondó utolsó száma 2010 
februárjában látott napvilágot. 
 
A jelenlegi újság e két kiadvány mo-
dernizált, formai és tartalmi szem-
pontból egyaránt újragondolt, hibrid 
változatának tekinthető.
A munkám a szakmaiság mellett az 
emberi kapcsolatokra épít, a közösség 
támogatása nélkül hiábavaló volna 
ugyanúgy, mint a kollégáim munkája 
nélkül. Hálám tehát azé a maroknyi 
lelkes emberé, akik hónapról hónapra 
dolgoznak a magazin sikeréért. 

MÁ
Moldován Ágnes – újságíró / 
cikkíró

Két évvel ezelőtt – sok év után – újra 
nyomtatásban láthattam az általam 
írt cikkeket. Aki nem az újságírószak-
mában dolgozik, annak ez talán nem 
jelent sokat. Nekem, aki nyomtatott 
szakirányon szereztem diplomát, 
mégis ünnep minden hónap, amikor 
találkozom az írásaimmal. Különösen 
most, amikor a Gutenberg-galaxis ta-
lán a végnapjait éli. Amikor a kétezres 
évek elején az újságírói pályát válasz-
tottam, a nyomtatott sajtót valami iga-
zán maradandónak tartottam. Egyete-
mistaként a média több területével is 
megismerkedtem, de engem mindig 
a nyomtatott újságok világa vonzott. 
Akkor még nem a szerző arca, hanem 
a stílusa és a mondanivalója számított.

Vidékről jártam a fővárosba, így a 
másfél órás utazások alatt rendszere-
sen olvastam a napilapokat. Az egye-
temen pedig azok az újságírók tanítot-
tak, akiknek a nevét már a cikkeikből 
ismertük. Egy gyönyörű szakmát mu-
tattak meg nekünk. Aztán az internet 
és az okostelefonok alapjaiban változ-
tatták meg ezt a világot. Egyre keve-
sebben olvastak nyomtatott újságot, 
2026-ban pedig újabb mérföldkőhöz 
érkeztünk: július 31-én megjelent a 
Magyar Nemzet utolsó, napilapként 
nyomtatott száma. Augusztus 1-jétől 
nincs Magyarországon nyomtatásban 
megjelenő közéleti napilap.
Ezért is különleges számomra, hogy 
az Ócsa Városi Magazin munkatársa 
lehetek. Két éve néhány cikkel kezd-
tem, azóta pedig rendszeresen meg-
tölthetek néhány oldalt. A közéleti té-
mák állnak hozzám közelebb, de néha 
talán sikerül egy-egy emberibb törté-
netet is jól megragadni. Köszönöm a 
Szerkesztőség bizalmát, Önnek pedig, 

tisztelt Olvasó, hogy hónapról hónap-
ra velünk van!

Juhász Péter – lektor

Lassan húsz éve foglalkozom szöve-
gek nyelvi lektorálásával, szerkeszté-
sével, korrektúrázásával. Ez alatt az 
idő alatt számtalan műfajú és stílusú 
írással volt szerencsém dolgozni, ami 
által rengeteg új ismerettel és néző-
ponttal gazdagodtam. Amikor felkér-
tek, hogy legyek tagja az újjáalakuló 
Ócsa Városi Magazin szerkesztőségé-
nek, nagy örömmel vállaltam el a fel-
adatot. Ócsához ugyan nincs szemé-
lyes kötődésem – leszámítva egy-két 
igen kellemes kirándulós élményt –, 
de mivel a magazin lapjain az itt élők 
személyes sorsaival, motiváló élettör-
téneteivel és mindennapi problémá-
ival, örömeivel egyaránt találkozom, 
hónapról hónapra azt érzem, hogy a 
havilap rendszeres olvasójaként vala-
mennyire én is része lehetek ennek a 
sok szempontból szerethető és inspi-
ráló közösségnek. Így hát ezúton ra-
gadnám meg az alkalmat: minden, a 
magazinban szereplő ócsainak köszö-
nöm a befogadást! 

L-SzG
Lisóczki-Szabó Gréti – cikkíró

Az első cikkemet 2025 júniusában ír-
tam, az első Médiakurzus elvégzése 
során. Már fiatalabb koromban is von-
zott a média világa: bár korábban gon-
dolkodtam olyan középiskolán, amely 
tömegkommunikációs ismereteket 
nyújt, végül úgy alakult, hogy formá-
lis képzés nélkül is belecsöppentem a 
szakmába.
Nagyon szeretem a cikkírás és az in-
terjúkészítés jelentette kihívásokat, 
és mindig örömmel tölt el, amikor 
hónapról hónapra viszontláthatom a 
gondosan elkészített írásaimat. Ez a 
kezdetben hobbinak induló, délutáni 
elfoglaltság rengeteg inspiráló em-
berrel hozott össze, a velük való közös 
munka pedig új színt vitt a személyi-
ségembe.

Jár a köszönet!

Sallay Marika anyakönyvvezető, az 
anyakönyvi hírek rendszeres adat-
szolgáltatója, de dr. Kovács Csaba, 
Faldina Dóra, Juhász Dávid vagy Papp 
Katalin is szólt már Önökhöz a ma-
gazin hasábjairól. A médiakurzusok 
résztvevői is lehetőséget kaptak több 
alkalommal, hogy megjelenhessenek, 
akik éltek vele, nekik is hálás vagyok 
az igyekezetükért, a befektetett ener-
giájukért. A korábbi időszak állandó 
cikkiója KV, azaz Kovács Viktória volt, 
az ő személye nélkül az indulás is el-
képzelhetetlen lett volna. De köszönet 
illeti mindazokat a háttérben szerep-
lőket is, a közösségeket, akik inspirál-
nak bennünket hónapról hónapra, a 
képviselő-testület munkáját, Kormos 
Rebekának a bizalmat, az Egressy Gá-
bor Szabadidőközpont dolgozóinak 
szorgos segítségét a programajánló 
összeállításánál. Hiába minden igye-
kezet, nem tudok mindenkit felsorolni, 
így együttesen mindenkinek, aki va-
laha segített a magazin létrejöttében: 
köszönöm, köszönjük! 

KZsÉ

Online is!
Szkennelje be,
majd 
lapoozgassa 
a magazint 
online is!
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Találkozás  
egy példaképpel
Gimpll Alex László írása

Izgatottan vártam szeptember 26-
át, amikor az Ócsai Öregfalu Kultu-
rális Fesztivál egyik programjának 
keretében városunkba látogatott 
Bán Mór, születési nevén Bán János, 
József Attila- és Herczeg Ferenc-dí-
jas magyar író, újságíró, a példaké-
pem, többek között a népszerű Hu-
nyadi-regények szerzője. Többek 
között, mert talán nem mindenki 
tudja róla, hogy a történelmi re-
gények mellett más műfajokban is 
otthonosan mozog: sci-fi- és fan-
tasyregényeket is írt, pályafutását 
pedig újságíróként kezdte. 

Számomra Bán János a történelmi 
regényei miatt fontos személy. A 
Hunyadi Jánosról szóló, immár ti-
zenhárom részből álló sorozata va-
lószínűleg mindenki számára ismert, 
ha esetleg nem is olvasta, akkor a 
könyvekből készült filmsorozatot 
megnézte. Amely sorozat utolsó ré-
szét itt, Ócsán forgatták, az Ócsai 
Református Műemlék Templomban.

Térjünk vissza a verőfényes szomba-
ti napra, amikor (stílusosan) déli 12 
órára volt meghirdetve az író-olvasó 
találkozó a Gólyafészek Cukrászda 
udvarán.
Természetesen erről nem szerettem 
volna lemaradni, sőt, vettem a bátor-
ságot, és az egész Hunyadi-könyv-
sorozatot elvittem magammal, hogy 
ha lesz lehetőségem, mindet dedikál-
tassam az íróval.

Szerencsére volt erre lehetőségem, 
sőt, beszélgetni is tudtam 15-20 
percet a példaképemmel. Hatalmas 
élmény volt, mert, bár már többször 
találkoztam vele különböző rendez-

vényeken, de itt egy kötetlen beszél-
getésre tudtunk sort keríteni.
Miközben dedikálta számomra a 
könyveket, sok mindenről esett szó. 
Kérdeztem őt a terveiről, például 
arról, hogy mikor jelenik meg a kö-
vetkező része a Hunyadi-sorozatnak. 
Ekkor kiderült, lehet, hogy inkább 
még két rész lesz, mert bőven van 
még mit írni Hunyadi János életéről. 
Szó esett arról, hogy a Karády Anná-
val közös, Lillafüredi Karácsony című 
kötetnek is készül folytatása, ezt a 
könyvet én bátran ajánlom, főképp 
így karácsony közeledtével.

Ezenkívül elárulta nekem az író, hogy 
egy másik híres, magyar történelmi 
regényíróval – Bíró Szabolccsal, az 
Anjouk-sorozat írójával – készülnek 
közös munkára, melyről ennél többet 
sajnos nem mondhatott, de biztos 
vagyok benne, hogy itt is egy szuper 
könyv van előkészületben.
Természetesen rákérdeztem, hogy a 
Kastély-sorozatból mikor várható a 
következő kötet, melynek első része 
2025-ben jelent meg, és elsősorban 
a gödöllői kastély mintegy száz évét 
írja le, Erzsébet királyné itt töltött 
éveit is beleértve. Ezt a regényt is 
szeretettel ajánlom, mert ez tulaj-
donképpen egy családregény, hiszen 
a kastélyban dolgozók életén keresz-
tül meséli el ennek a történelmileg 
fontos épületnek az életét.

Zárásként szóba került, hogy szá-
momra mennyire fontos a történe-
lem, különösen a magyar történelem, 
erre az író elmesélte, hogy ő kacér-
kodott a régészet gondolatával, sőt 
ásatáson is részt vett, ám végül in-
kább az írás mellett döntött.
Milyen jól is tette, hogy inkább a regé-
nyírást választotta, hiszen történelmi 
regényeivel minden korosztályt meg 
tud szólítani, akiknek fontos a tör-
ténelem! Ugyanakkor szórakoztató 
regényei által azok is megismerhetik 
munkásságát, akiknek egy könyv in-
kább könnyed kikapcsolódást jelent.
Megköszöntem, hogy időt szakított 
a beszélgetésre, sok sikert kívántam 
neki az elkövetkező regények meg-
írásához!

„A lovak mellett nincs nyaralás, ez 24 
órás munka. A lovainkkal együtt élünk, 
folyamatosan velük vagyunk. Ennek 
megvan a szépsége: a természetben 
élünk folyamatosan gyarapodó állo-
mányunkkal. Aki eljön hozzánk, való-
di westernélményben részesül – kezdi   
Dóra a történetüket. – A western- 
életérzés nem csak a lovaglásból áll. 
Az életstílusunk, az öltözködésünk, a 
mindennapjaink visszatükrözik ezt az 
érzést.” 

Lasszó és westernhangulat 

Aki valaha is eljátszott a gondolattal, 
milyen lehet megpörgetni egy lasszót, 
a nyár folyamán Dóriéknál ki is pró-
bálhatta magát a Western Ranchon.  
A kurzuson a résztvevők az alapoktól 
ismerkedtek meg a lasszózás rejtelme-
ivel, gyakorolták a dobást, és műbor-

jút is célba vehettek. „Ez a nap nem-
csak a tanulásról szólt: a jó hangulat, 
a countryzene és a westernvilág iránti 
közös lelkesedés igazi közösségi él-
ménnyé tette a programot. Kezdők és 
gyakorlottabbak egyaránt találtak 
kihívást benne” – meséli a farm tulaj-
donosa.
„Én versenyzek is, oktatom is ezt a stí-
lust. Idén alakult meg a Magyar Wes- 
ternlovas és Lasszós Sportegyesület, 
amelynek én vagyok az elnöke. 

Célul tűztük ki a westernlovaglás ok-
tatása mellett a ranchmunkafolya-
matok, a lasszózás oktatását. Nagyon 
szeretnénk, ha egyre szélesebb körben 
elterjedne ez, mert még mindig na-
gyon sokan nem tudják, hogy létezik 
Magyarországon a westernlovaglás és 
a lasszózás is. Már egyébként 5-6 éves 
kortól ajánlom a lovaglás elkezdését, 
mert az egyensúly mellett fejleszti a 
koncentrációt is.”

Miért Ócsa?

Dóra több helyen keresett helyet az 
álmai megvalósításához. Korábban az 
Öreghegyi Pincesor környékén már 
lovagolt, így emlékeiben megvolt ez a 
környék. Amikor aztán megláttak egy 
hirdetést egy eladó tanyáról, azonnal 
tudták, hogy ez lesz az igazi. „Nagyon 
szép helyen vagyunk, hatalmas fákkal 

Egy falat Amerika: westernéletérzés Ócsán
Néhány évvel ezelőtt Kovács Dóra Enikő egy szelet vadnyugatot hozott 
létre a város közvetlen szomszédságában: a A KDE Western Ranchon 
bárki kipróbálhatja magát az amerikai lovaglásban, mi több, Dórinál még 
lasszókurzusra is sor került a nyáron.  Dóra egészen kisgyermekkora óta imádja 
a lovakat, a szülei strand helyett lovagolni vitték. A kislányból azóta felnőtt nő 
lett, aki megvalósította az álmát. A Gépház Podcast Business Cast rovatának  
6. epizódjában A Madár beszélgetett vele.

van körbevéve a tanya. Csendélet az 
egész felsőbabádi környék” – emlék-
szik vissza a kezdetekre Dóra.

A hely kiválasztásának fontos szem-
pontja volt, hogy legyen elegendő tér 
a lovaknak, elférjen a körkarám, de a 
téli edzésekhez világítás is szükséges 
a pálya mellé. Az Ócsa melletti tanyán 
minden feltétel adott a minőségi mun-
kavégzéshez. 

Kötelék ló és ember között

A ló és az ember közötti szoros kötelék 
kialakítására több példa is van. Ehhez 
azonban elengedhetetlen, hogy az 
ember ismerje a ló testbeszédét, is-
merje az állatot. „A ló ugyan tud han-
got kiadni, de leginkább a testbeszé-
dével kommunikál. Ha valaki együtt 
él a lovával, ez kialakul. Ahogy az em-
bereknél, úgy a lovaknál is lehet látni, 
ha például rossz napjuk van. Az ember 
folyamatosan tanul. És nemcsak a lo-
vaglást, hanem az állat megértését is” 
– hívja fel a figyelmet Dóra.

A bizalom és a kötelék ló és lovas kö-
zött különleges dolog. „Az első csatla-
kozási élményem egy lóval még 2009 
előtt történt. Magyarországon akkor 
mindössze három ember foglalkozott 
a »suttogó« módszerrel. Egyikük meg-
ismertetett ezzel. Fantasztikus volt, 
amikor egy fríz lóval megtörtént ez 
a kapcsolat. Olyasmi ez, mint amikor 
egy kutya póráz nélkül megy a gaz-
dájával – magyarázza Dóra. – Amikor 
egy ló megengedi, hogy a hátára ülj, 
társául, vezetőjévé fogad, és így indul 
el egy nagyon szép, közös út.”

MÁ 

„Ahogy az 
embereknél, úgy 

a lovaknál is lehet 
látni, ha például 

rossz napjuk van.”

Forrás: Kovács Dóra Enikő

▶ Alex korábban is találkozott már példaképével. 
Forrás: Gimpll Alex László
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Emlék Közügy

Mi maradt utánuk?
– Falu Tamás öröksége 
Ócsán

November 10-én egy olyan ember 
145. születésnapjára emlékezünk, 
akinek neve ma is szorosan összefo-
nódik Ócsával. Falu Tamás költő, író 
élete jelentős részét a településen 
töltötte, és munkásságával nemcsak 
a magyar irodalom, hanem Ócsa tör-
ténetének is részévé vált. 

Falu Tamás nevével ma is nap mint 
nap találkozhatunk. A könyvtár vise-
li a nevét, emléke helyet kap a város 
kulturális életében, versei és más írá-
sai pedig egy olyan korszakot idéznek 
fel, amelynek Ócsa is fontos része volt. 
De vajon mennyire ismerjük azt az 
embert, aki egykor itt élt, dolgozott, 
alkotott, és akinek szemével egészen 
másként láthatjuk a régi Ócsát?

A költő emlékezete nem csupán a róla 
fennmaradt életrajzi adatokban és 
irodalmi művekben él. Megőrzik azok 
a történetek is, amelyeket az ócsai-
ak egymásnak adtak tovább, a régi 
fényképek, személyes tárgyak, doku-
mentumok, valamint azok az emlékek, 
amelyek a költő egykori otthonához 
és mindennapjaihoz kapcsolódnak.

Talán éppen ezekből a személyes em-
lékekből rajzolódik ki leginkább az a 
Falu Tamás, akit nem a tankönyvek, 
hanem Ócsa őriz. Ki volt ő a hétközna-
pokban? Hogyan emlékeznek rá azok, 
akik még személyesen ismerték, illet-
ve akik családi történetekből hallottak 
róla? Erre pont egy évvel ezelőtt, ezen 
újság hasábjain kerestük a választ. Ak-
kor Volenszki Katalintól – aki még sze-
mélyesen ismerte a költőt – megtud-

tuk: „Nagyjából 16-17 éves lehettem, 
amikor  egy rendhagyó irodalomórára 
érkezett hozzánk egy jól öltözött bá-
csika. Ő volt Falu Tamás, nekünk Lajos 
bácsi. Leült közénk, és meghallgatta, 
hogyan mondjuk el a verseit. Feleme-
lő érzés volt. Végtelenül kedves kisu-
gárzása volt, kamasz lányokként mi őt 
egy törékeny bácsikának láttuk!”

A költő egy olyan időszakban élt itt, 
amikor a település még egészen más 
arcát mutatta. Más volt a közlekedés, 
mások voltak a házak, az utcák, a kö-
zösségi élet, és természetesen más 
ritmusban telt a mindennapi élet is. 
Falu Tamás ebből a világból sok min-
dent megőrzött írásaiban. Verseiben 
gyakran jelenik meg a csend, a hét-
köznapok egyszerűsége, az elmúlás, 
az emlékezés és az emberi sors. Éppen 
ezért lehet különösen érdekes ma is 
közelebb lépni hozzá. Nem csupán az 
irodalomtörténet egyik alakját érde-
mes látni benne, hanem azt az embert 
is, aki hosszú éveken keresztül ugyan-
azokat az utcákat járta, ugyanazt a tá-
jat látta, amelyben ma mi élünk.

Az ócsai temető
„Sírhelyem már meg van ásva
Az ócsai temetőben,
A vonat a földet rázva
Majd nem messze robog tőlem.
Lajosmizse, Örkény, Dabas…”

(Falu Tamás: Az ócsai temető)

A költő ebben a versben saját jöven-
dőbeli nyughelyéről és az ócsai táj 
jellegzetességéről, a közeli vasútról 
ír. Falu Tamás valóban az ócsai teme-
tőben lelt örök nyugalomra 1977-ben, 
síremlékét Kisfaludi Strobl Zsigmond 
bronz domborműve díszíti. 

Ahogy minden évben, idén is megren-
dezik novemberben a Falu Tamás Em-
léknapokat. November 9-én vasárnap 
17 órakor lámpás séta indul a temető-
be Falu Tamás sírjához. November 10-
én pedig 14 órakor kezdődik a Falu Ta-
más szavalóverseny az Egressy Gábor 
Szabadidőközpontban.

Mit jelenthet ma Falu Tamás 
öröksége?

A kérdés talán nem is az, hogy ismer-
jük-e minden versét, vagy pontosan 
fel tudjuk-e idézni életének valamen�-
nyi állomását. Sokkal inkább az, hogy 
tudjuk-e még, mit jelent egy település 
számára, ha egy jelentős alkotó hos�-
szú éveken keresztül ott élt. Falu Ta-
más esetében Ócsa nem csupán egy 
adat az életrajzban. A város az életé-
nek része volt, és az ő emlékezete azó-
ta is része a város kulturális és szellemi 
örökségének.

Ezért november 10-e nemcsak egy 
költő születésnapja lehet. Alkalom 
arra is, hogy egy pillanatra megáll-
junk, elővegyünk egy régi fényképet, 
fellapozzunk egy kötetet. A könyvtár 
emlékszobája pedig autentikus kör-
nyezetet biztosít ehhez. Vagy egy-
szerűen más szemmel nézzünk végig 
azokon az utcákon, amelyeket egykor 
Falu Tamás is ismert. 

Mert egy város múltját nem csak a régi 
épületek és dokumentumok őrzik. Őr-
zik azok az emberek is, akik valaha itt 
éltek, gondolkodtak és alkottak. Falu 
Tamás pedig olyan ember volt, akinek 
története ma is Ócsa történetének ré-
sze.

MÁ

Bizonytalan helyzet, 
nehéz döntés, avagy 
a vasúti átjárók átka

Évtizedeken átívelő probléma Ócsán 
a vasúti átjárók biztonságossá téte-
le a gyalogosok számára. Magának 
a vasútvonalnak is mostoha sors ju-
tott, ugyanis az aktuális politika min-
dig kampánytémaként kezelte a 142-
es vasútvonal felújítását és/vagy 
villamosítását. Legutóbb Lázár János 
korábbi közlekedési miniszter írta 
alá, majd néhány év múlva ugyanaz-
zal a kezével át is húzta a terveket. 
Most új kézbe került a toll...

Augusztus elején Gyálon tartott 
egyeztetést Vitézy Dávid közlekedési 
és beruházási miniszter, ahol Paul Ta-
más polgármester jelezte, hogy Ócsa 
is szeretne hasonló egyeztetést, hi-
szen a vasút itt is kettévágja a várost, 
ráadásul érvényes tervek is vannak a 
biztonságos gyalogosátvezetésekre.
Az egyeztetés a MÁV szintjén való-
sult meg. Itt kiderült, hogy a jelenlegi, 
vasútfelújítást tartalmazó terveket fe-
lülvizsgálják, és az már tudható, hogy 
Ócsán az Üllői úti átjáróban a vasút 
nyomvonala 60 cm-rel eltolódik. 
A beruházás emiatt több magántulaj-
donú területet is érinthet, így kisajátí-
tásokra is szükség lesz. A MÁV minden 
érintett magánszeméllyel megpróbál 
megegyezni a területigényükre vo-
natkozóan, mégpedig úgy, hogy piaci 
árat kínálnak a területekért. Aki ezt 
nem fogadja el, annak van lehetősége 
bírósághoz fordulni, és ott meghatá-
rozni az árat, azonban a kisajátítás en-
nek ellenére meg fog történni minden 
esetben.

Mi lesz az átjáróval?

Az önkormányzat korábban két tervet 
készíttetett: az Üllői úti és a Székesi úti 
átjárókat terveztette meg saját költ-
ségvetéséből. A tervezés és engedé-
lyeztetés darabonként 1.140.000 Ft + 
áfa volt. A teljes megvalósítás a Szé-
kesi útnál 32.230.000 Ft-ot, az Üllői 
úti átjáró esetében 40.860.000 Ft-ot 
emésztene fel. A képviselő-testület-
nek azt kell mérlegelnie a jövőben, 
hogy ez a nagyjából 73 millió forintos 
beruházás megvalósuljon-e, ha 2030-
ig, a teljes vasúti rekonstrukció végé-

ig úgyis el kell majd bontani, hiszen a 
jelenlegi nyomvonalra tervezett átjáró 
nem felel meg az új vasútbiztonsági 
követelményeknek. „Az Üllői útnál 
Önök által tervezett és számunkra 
megküldött gyalogosátjáró fejleszté-
si terveinkkel való kompatibilitását a 
tervező ellenőrizte. A gyalogosátjáró 
Önök által történő megépítése esetén 
sajnos a MÁV-PMSZ-nagyberuházás-
kor azt majd el kell bontanunk, mely-
nek oka, hogy az érintett keresztmet-
szetben a vasúti nyomvonal mintegy 
60 cm-rel eltolódik, illetve az Önök ál-
tal tervezett labirintkorlát helyén már 
hatósági engedéllyel rendelkező fel-
sővezeték-tartó oszlop létesül” – írta a 
vasúttársaság.

A Székesi úti átjáró esetében pedig 
még ennél is nagyobb változás várha-
tó: a tervek szerint ez az átjáró teljesen 
megszűnik. 

A vasúti fejlesztés terveinek felülvizs-
gálata során a zajvédő fal kérdését is 
újra megvizsgálják. A korábbi elkép-
zelések szerint egy négy méter magas 
zajvédő fal épült volna a vasúti pálya 
egyik oldalán. Most újabb hatásvizs-
gálat készül, amely alapján eldőlhet, 
hogy mindkét oldalon szükség lesz-e 
zajvédő falra, vagy marad az eredeti, 
egyoldali megoldás. 

Várnak egy évet a döntéssel

A képviselő-testületnek ezért azt kell 
mérlegelnie, hogy érdemes-e most 
több mint 70 millió forintot fordítani 
két olyan gyalogosátjáró kialakításá-
ra, amelyeket a vasút teljes rekonst-
rukciója esetén néhány éven belül el 
kellene bontani vagy meg kellene vál-
toztatni.
Az önkormányzat ugyanakkor azzal is 
számol, hogy a vasútfejlesztés megva-
lósulása továbbra sem tekinthető biz-
tosnak. Bár a rekonstrukciónak 2030-
ig, az uniós elszámolási időszak végéig 
kellene megvalósulnia, a tényleges 
kivitelezési munkák megkezdésére 
egyelőre várni kell.
A testület ezért arra vár, hogy valóban 
megkezdődik-e a 142-es vasútvonal 
rekonstrukciója. Ha egy éven belül 
a vasútvonal valamelyik végpont-
ján ténylegesen elindul a beruházás, 
az önkormányzat elállhat a két átjá-
ró megépítésétől. Ebben az esetben 
ugyan az eddig a tervezésre és enge-
délyeztetésre fordított közel 3 millió 
forint elveszne, viszont nem kellene 
elkölteni a kivitelezési összeget. Ha 
azonban egy éven belül nem indul el 
a vasútfejlesztés, a képviselő-testület 
megépíttetheti a két átjárót.

MÁ     

▶ Itt élt Falu Tamás. Fotók: Mészáros Gábor

▶ Ha megépülne a biztoságos gyalogosátkelő, pár év múlva le kellene bontani. Fotók: Forgi
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GasztroKözösség

Néhány évvel ezelőtt kezdődött a törté-
net, amikor a Marchili és Milchili először 
kézműves vásárt szervezett az udvaruk-
ban. Ezek az alkalmak nemcsak a kéz-
műves portékák adás-vételéről szóltak, 
hanem emberi kötelékek alakultak ki, 
melyből idővel barátságok lettek. Most 
egy különleges közös siker lett ennek az 
időszaknak a gyümölcse.

Nem a győzelem volt a cél
A csapat számára a verseny legnagyobb 
élményét éppen az jelentette, hogy 
együtt vehettek részt benne. Mindenki 
hozzátette a maga tudását, munkáját 
és azokat az alapanyagokat, amelyekkel 
hozzá tudott járulni a közös főzéshez. 
Nem görcsöltek rá az eredményre, hi-
szen nem a győzelemért indultak: sokkal 
inkább azért, hogy együtt töltsenek egy 
vidám, élményekkel teli napot.
A jó hangulat és a közös munka így 
legalább olyan fontos része volt a ver-

senynek, mint maga az elkészült étel.  
A csapat szerint talán éppen ez a felsza-
badultság és szeretet adta a pörkölt iga-
zi különlegességét.

Kiváló alapanyagok, szívvel-
lélekkel készítve

Arra a kérdésre, hogy szerintük miért 
az ő ételük nyerte el a zsűri tetszését, 
elsősorban a hozzáállásukat emelték ki. 
Úgy érzik, azért sikerült ilyen jól a pör-
költ, mert nem a mindenáron való győzni 
akarás vezette őket, hanem a szeretet és 
a jókedv. Akkor is jól érezték volna ma-
gukat, ha végül más csapat kerül az első 
helyre, a győzelem csupán feltette a ko-
ronát az egyébként is emlékezetes nap-
ra. Természetesen a kiváló minőségű, 
saját termelésű alapanyagoknak is fon-
tos szerep jutott. Ezek minőségét már 
számos vásárló megtapasztalhatta, a 
verseny pedig újabb alkalmat teremtett 

arra, hogy megmutassák, milyen értéket 
képvisel a gondosan megtermelt, jó mi-
nőségű alapanyag. A teljes receptet ter-
mészetesen hétpecsétes titokként őrzik, 
néhány összetevőt azonban szívesen 
elárultak. A sikerhez ugyanis nem csak 
a hagyományos konyhai alapanyagokra 
van szükség.

Íme a Vadkaland különleges receptje:

1 kg szeretet
fél kg jókedv
egy nagy adag barátság
20 dkg türelem
egy csipetnyi elfogadás
Az elkészítés sem bonyolult: a szerete-
tet jól felmelegítjük, megpirítjuk rajta a 
jókedvet, majd jöhet a többi hozzávaló.  
Az egészet összerottyantjuk, végül 
örömmel fogyasztjuk.

KZsÉ

Fürjpörkölt nyerte az idei pörköltfőző 
versenyt: a Vadkaland
Egy csipet barátság, ízlés szerint nagy adag összefogás és több kiló közösségi 
szellem: így készült az idei, fürj-alapkoncepcióval megálmodott, jókedvvel és 
szeretettel készített pörkölt, mely elhódította az első helyet az Ócsai Öregfalu 
Kulturális Fesztivál pörköltfőző versenyén. A győzelem mögött azonban 
nem csupán egy finom étel, hanem a Helyi Termelők csapatának barátsága, 
összefogása és az együtt töltött idő öröme áll.

Fotók: Ócsa Képtár
▶ Balról: Milán (Marchili és Milchili), István (Kézműves szörpök by Adri), Panka (Szap-Panka), Adri és Zoli (Séf Műhelye), Ildi és Ági (Fo-Hász Fürjészet), 
Norbi (Szap-Panka), Marcsi (Marchili és Milchili), Adri (Kézműves szörpök by Adri)

▶ Fürjpörkölt készült a kondérban fürjtojásos tésztával, finom házi 
savanyúságokkal, rozmaringpálinkával 
és rozmaringszörppel tálalva. 

A második Ócsai 
Öregfalu Kulturális 
Fesztivál képekben...

Fotók: Ócsa Képtár
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Fejlődés

Tudatos károkozás?

A le nem mondott 
gyermekétkeztetés 
nyomában

A közétkeztetés az egyik legna-
gyobb kiadás az önkormányzatok 
életében. A közétkeztetésnél az ön-
kormányzatot nem csupán az étel 
beszerzési ára, hanem az előállítási 
költség is terheli, ami a nyersanyag 
80%-a körül van. Ezt pedig akkor is 
ki kell fizetni, ha az étel megmarad.

Ingyen ebéd?

Ezért ha valaki nem mondja le pél-
dául a gyermeke étkezését, amikor 
tudja, hogy azt nem fogja igénybe 
venni, akkor felmerül a szándékos 
károkozás lehetősége. Az a szülő, 
akinek „ingyen van az étkezés”, so-
sem gondol bele, hogy azt valaki-
nek, valahol mégis ki kell fizetni. A 
sor végén pedig az önkormányzat 
áll. „Az idő minket igazolt, amikor 
azt mondtuk, hogy az étkezési dí-
jakat előre kell fizetni” – kezdi dr. 
Szabó György jegyző annak be-
mutatását, miért felelőtlenség nem 
lemondani az étkezést, ha például 
beteg a gyerek. „Amikor ezt be-
vezettük, sokan felháborodtak. 
Azonban az emiatt felhalmozódó 
hátralékok közel 97%-a eltűnt a 
rendszerből. Most, ha a gyerek va-
lamiért nem veszi igénybe az ét-
kezést, utólag jóváírjuk a szülőnek 
az adott napokra szóló befizetést. 
Még most is görgetünk hátralékot, 
de ez az előző évek be nem fizetett 
díjaiból és az utolsó számlák kése-
delmes fizetéséből ered.”

A szülők között vannak, akik soro-
zatosan elfelejtik jelezni, ha a gye-
rekük nem megy óvodába vagy 
iskolába. Ezt nehéz a véletlen szám-
lájára írni, ezért felmerül annak le-
hetősége, hogy a jövőben valami-
lyen szankciója legyen a bejelentés 
többszöri elmulasztásának.

MÁ

Energiát mindenki 
használ – de nem 
mindegy, milyet

Szélerőművek, energiafüggetlen-
ség, termőföldvédelem és lakossági 
beleszólás – nagy érdeklődés mel-
lett tartottak tájékoztató fórumot 
a szélerőművek lehetséges térségi 
telepítéséről. A rendezvényen szá-
mos kérdés és aggály fogalmazódott 
meg, de egy dolog egyértelművé 
vált: egyelőre nincs szó konkrét be-
ruházásról, és az sem biztos, hogy 
Ócsán található megfelelő terület a 
fejlesztéshez.

Egyelőre a lehetőségeket 
vizsgálják

A vártnál jóval többen érkeztek az 
október 12-ére meghirdetett lakossá-
gi fórumra az Egressy nagytermébe, 
ahol a szélerőművek lehetséges tele-
pítéséről, a megújuló energia szere-
péről és a térség jövőjét érintő kérdé-
sekről esett szó. Az eseményt online is 
közvetítették, az élő adást közel két-
százan követték figyelemmel.
Paul Tamás polgármester nyitotta meg 
az eseményt, üdvözölte a jelenlévő-
ket, és rögtön hangsúlyozta: jelenleg 
még nem beruházásról, hanem a lehe-
tőségek feltérképezéséről van szó. 
Két szakértő, Fehér Róbert és Gaál 
László elmondták, hogy ők a Magyar 
Megújuló Energia Szövetségtől jöttek, 
nem a beruházótól, és az a feladatuk, 
hogy a helyi érdekképviseletekkel, va-
lamint a lakosokkal kezdeményezze-
nek egy első beszélgetést. 

Hamar szóba került, hogy a területek 
alkalmasságának vizsgálata akár egy-
évig is eltarthat, míg egy esetleges 
beruházás megvalósítása és átadása 
további négy-öt évet vehet igénybe.
Az energiafüggetlenség kérdését is 
érintették. Magyarország energiael-
látásának kiszolgáltatottsága miatt 
fontos, hogy az ország többféle ener-
giaforrásra támaszkodhasson. A meg-
újuló energiaforrások hasznosítása 
ugyanakkor számos olyan kérdést vet 
fel, amelyet a tervezés során alaposan 
meg kell vizsgálni.

A fórumon szó esett a lehetséges 
önkormányzati bevételekről is. A fej-
lesztés jelentős iparűzésiadó-bevé-
telt hozhatna a településnek, amelyet 
helyi fejlesztésekre lehetne/kellene 
fordítani. A pontos összegek és a be-
vételek feltételei azonban további 
tisztázást igényelnek.
Az is elhangzott, hogy egyelőre nem 
bizonyított, hogy Ócsán vagy a köz-
vetlen környezetében rendelkezésre 
áll-e a szélerőművek telepítésére al-
kalmas terület. A helyszínek kiválasz-
tását számos műszaki, környezetvé-
delmi és egyéb előírás befolyásolja.

Honvédelmi, mezőgazdasági 
és környezetvédelmi 
szempontok

A lakossági kérdések között több, a le-
hetséges telepítés következményeire 
vonatkozó felvetés is szerepelt. Róth 
Róbert a honvédelmi szempontok fi-
gyelembevételét kérte, míg Orgován 
Károly helyi mezőgazdasági termelő 
a szélturbinák termőföldektől, illetve 
mezőgazdasági rendeltetésű épüle-
tektől való távolságáról érdeklődött.
A fórumon a naperőművek telepí-
tésével kapcsolatos tapasztalatok 
és aggályok is előkerültek. Krisztián 
László területi képviselő arra hívta fel 
a figyelmet, hogy egy esetleges ócsai 
elutasítás önmagában nem feltétlenül 
jelentené a térség érintettségének 
megszűnését, hiszen a környező tele-
pülések másként dönthetnek.

A Duna–Ipoly Nemzeti Park képvise-
letében Nagy István is felszólalt. El-
mondta, hogy meglepetést okozott 
számára, amikor kiderült: a vizsgált 
kilenc helyszínből hét a nemzeti park 
területét érinti. Az Ócsa környéki lehe-

tőségeket is vizsgálták, de a rendelke-
zésre álló területek igen korlátozottak. 
Megfogalmazása szerint a beruházó 
nehéz helyzetben lesz a megfelelő 
helyszínek megtalálásakor.

A térség településeinek vezetői szin-
tén részt vettek a fórumon. Pápai 
Mihály, Gyál polgármestere a finan-
szírozásról kérdezett. A tájékoztatás 
szerint a beruházásokat uniós forrá-
sok helyett magánbefektetők, köztük 
magyar és külföldi szereplők finanszí-
rozhatják.
Felmerült a magyar fejlesztésű szél-
turbinák alkalmazásának lehetősége, 
valamint az is, milyen szigorú szabá-
lyokkal lehetne biztosítani, hogy egy 
esetleges beruházás során a környe-
zeti és mezőgazdasági érdekek ne sé-
rüljenek.

Más energiaforrásokban  
is lehet lehetőség

A fórumon nem kizárólag a szélerőmű-
vekről esett szó. Abu Alhuda Nedal 
a geotermikus energia hasznosítását 
vetette fel lehetséges alternatívaként. 
A megújuló hőenergia és a távhőel-
látás fejlesztése szintén olyan irány 
lehet, amelyet érdemes megvizsgálni 
a térség adottságainak figyelembevé-
telével.

Alsónémedi alpolgármestere, dr. Fejes 
József az esetleges rekultiváció fon-
tosságára hívta fel a figyelmet. Bugyi 
polgármestere, Nagy András Gábor a 
település korábbi, többek között a bá-
nyászati tevékenységekkel kapcsola-
tos rossz tapasztalatait említette, és a 
térségi összefogás jelentőségét hang-
súlyozta. A felszólalásokból kiderült: a 
településeknek nemcsak a pillanatnyi 
gazdasági előnyöket, hanem a hosszú 
távú következményeket is mérlegelni-
ük kell.

Krasznai-Balogh Edina a lakosság és a 
polgármesteri vezetés támogatásának 
fontosságát emelte ki, és több szakte-
rület – köztük az egészségügy – szak-
embereinek bevonását szorgalmazta. 
Álláspontja szerint a lehetséges hatá-
sok megítélésekor különösen fontos, 
hogy a döntések megfelelő szakmai 
alapokon nyugodjanak.

A fórum egyik legfontosabb kérdé-
se az volt, hogy milyen módon szól-

hatnak bele a helyiek egy esetleges 
fejlesztés előkészítésébe. Paul Tamás 
polgármester tájékoztatása szerint az 
önkormányzat a döntés előtt meg kí-
vánja kérdezni az ócsai lakosokat, és 
helyi népszavazás kezdeményezését 
is kilátásba helyezte.

A jelenlévők közül többen a szerződé-
sekkel kapcsolatban is jelezték aggá-
lyaikat. Elhangzott, hogy egyesek már 
bérleti szerződést kaptak, és legalább 
húsz résztvevőhöz eljuthatott ilyen 
dokumentum. Egy Alsónémediről ér-
kező hölgy egy korábbi, naperőmű-te-
lepítéssel kapcsolatos jogvitájáról és 
kedvezőtlen tapasztalatairól számolt 
be, arra kérve a térség lakóit, hogy 
kellő körültekintéssel kezeljék a ha-
sonló megkereséseket.
„Az ilyen szerződések aláírása előtt 
célszerű független jogi szakértő se-
gítségét kérni, és pontosan tisztázni a 
vállalt kötelezettségeket, a szerződés 
időtartamát, valamint a felmondás 
feltételeit” – véleményezték a szakér-
tők a jogos meglátásokat. 

Ehhez Ócsán jogi segítséget bárki 
igénybe vehet ingyenesen: minden 
hónap első hétfőjén 16–17 óráig a Pol-
gármesteri Hivatalban. 
Bejelentkezés: polghiv@ocsa.hu.

A fórum végére világossá vált, hogy 
a szélerőművek lehetséges telepítése 
nem pusztán energetikai vagy gaz-
dasági kérdés. A térség jövőjét, a me-
zőgazdasági területek használatát, a 
természeti értékek védelmét és a helyi 
közösségek életét egyaránt érintheti. 
A következő időszakban ezért a leg-
fontosabb feladat a megalapozott tá-
jékozódás, a szakmai szempontok ala-
pos mérlegelése és a lakosság érdemi 
bevonása lehet. A döntés előtt még 
számos kérdésre kell választ találni – 
az azonban már most látszik, hogy az 
ócsaiakat és a környező települések 
lakóit egyaránt foglalkoztatja, milyen 
energiaforrásokra épüljön a jövő, és 
milyen áron.

KZsÉ
▶ Nem biztos, hogy Ócsán van olyan terület, ami szükséges a fejlesztéshez. Fotók: KZsÉ

Fotó: Pixabay
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Garamszegi Zente még középiskolás, 
de már közel tíz éve karatézik, és 8 éve 
versenyez. A Warriors Team sporto-
lójaként számos hazai és nemzetközi 
versenyen bizonyította tudását. Ered-
ményeire helyettesítő tanára, Csen-
gődi Erika hívta fel a szerkesztőség 
figyelmét, hiszen Zente amellett, hogy 
bezsebelt már magyar bajnoki címe-
ket, diákolimpiai győzelmeket és világ-
kupa-helyezéseket is, mégis szerény 
maradt. Magyarország mellett többek 
között Lengyelországban, Horvátor-
szágban, Szlovákiában és Litvániában 
is versenyzett már.

Az idei év kiemelkedő eseménye a lett 
fővárosban, Rigában megrendezett 
karate-Európa-bajnokság volt. Zente 
komoly sérülésből felépülve vágott 
neki. Tavaly már kijutott a kontinens-
viadalra, ám akkor éppen lemaradt a 
dobogóról. Idén azonban sikerült a 
bravúr: bronzérmet szerzett, és kor-
osztálya legjobbjai között végzett.
„Szinte a levegőből lehetett érezni, 
hogy ez most valami egészen más, 
sokkal komolyabb, mint az évközi 

versenyek. Minden ország válogatott 
versenyzői, a nemzetek legjobbjai 
mérték össze tudásukat, és ebben a 
mezőnyben verekedte fel magát egé-
szen a dobogóig” – meséli büszkén 
Zente édesanyja.

Zente a Bolyai János Gimnázium 11. 
évfolyamos diákja. Bár a tanulás és 
a kamaszkor nem mindig könnyű pá-

rosítás, szerencsére jó az osztálykö-
zösségük, és a digitális kultúra emelt 
szintű oktatását is szereti. Továbbta-
nulási célja a Testnevelési Egyetem, 
sporteredményei pedig a felvételinél 
is előnyt jelenthetnek számára.

A család Dabason él, az edzések is 
helyben zajlanak. Zente hetente há-
rom karateedzésen, két erősítő edzé-
sen és egy úszóedzésen vesz részt.  
Az iskola, a sport és a hétvégi verse-
nyek összehangolása komoly szerve-
zést igényel az egész családtól.
„Az edzőtárssakkal Zentéék egy  na-
gyon összetartó csapat. Ha munka 
vagy más elfoglaltság miatt segít-
ségre van szükségünk, valamelyik 
szülőtársra biztosan számíthatunk” – 
mondja az édesanya.

Több mint sport

Zente még óvodás volt, amikor szülei 
rendszeres mozgásformát kerestek 
számára. Baráti ajánlásra próbálta ki a 
karatét, amely hamar a mindennapjai 
részévé vált. A sport nemcsak a fizikai 
fejlődését segítette, hanem önbizal-
mat, kitartást, tiszteletet és önfegyel-
met is adott neki.
Edzője, shihan Ábrahám Edit ötdanos 
mester, aki maga is többször állt már 
Európa-bajnoki dobogón, a szakmai 
munka mellett a mentális felkészülés-
ben is támogatja tanítványait. Saját 
eredményeivel példát mutat a fiata-
loknak, és megmutatja, hová vezethet 
a kitartó munka.

KZsÉ

Európa-bajnoki bronzérmet szerzett  
a Bolyai gimis Zente
Kitartás, önfegyelem és rengeteg munka vezet a sikerhez. A közel tíz éve 
karatézó Zente komoly sérülésből felépülve állhatott fel az Európa-bajnokság 
dobogójára. Édesanyjával a sportról, a tanulásról és a család mindennapjairól 
beszélgettünk.

Az első évfolyam
„Október 17-én különleges vendé-
gei voltak a gimnáziumnak. Az első, 
1952-ben indult évfolyam diákjai 
70. érettségi találkozójuk alkalmá-
ból tértek vissza egykori iskolájukba. 
Sajnos már csak kevesen tudtak el-
jönni, de ez a kis csapat annyi életet, 
nevetést és emléket hozott magá-
val, hogy megtelt velük az épület. 
Igazgatóként megtisztelő volt köszön-
teni őket. Hetven évvel az érettségi 
után is fiatalosak, tele jókedvvel, hu-
morral, és igazi példát mutatnak mind-
annyiunknak" – írja Rózsa László igaz-
gató a gimnázium Facebook-oldalán. 

Forrás: Garamszegi Mária

Virágos ládák  
és rovarhotel(ek)  
az ökoiskolában

Az Ócsai Halászy Károly Általános Is-
kola ökoiskolaként kiemelt figyelmet 
fordít a környezettudatosságra és a 
természet szeretetére. 

Ősszel az önkormányzat segítségével 
virágládák érkeztek a megújult zsák- 
utcába. Elhelyezésüknek két fontos 
célja volt, amelyek közül az első a bal-
esetmegelőzés. A virágládák ugyan-
is jól látható jelzésként szolgálnak a 
gyermekeknek, hogy a járdán marad-
janak, és figyeljenek arra, hogy ne lép-
jenek le az úttestre.
„Ökoiskolaként nagy hangsúlyt fekte-
tünk a virágosításra. A nyári hőhullám 
a rendszeres locsolás ellenére sem 
kímélte a virágoskertünket. Addig is, 
amíg tavasszal újra kibújnak a tulipán-
jaink, egyes osztályok örökbe fogad-
ták a virágládákat. Köszönjük a gye-
rekeknek és az osztályfőnököknek, 
hogy ilyen csodás munkát végeztek!" 
– írta Barta Balázs igazgató a Halászy 
Facebook-oldalán. 

Három rovarhotel várja  
a méheket!

Az iskola előkertje az Aldi Magyar-
ország jóvoltából egy új, óriási ro-
varhotellel is gazdagodott. A tavalyi  
4. b osztály projektjének köszönhe-
tően így már három rovarhotel várja  
a kert apró lakóit.

Az igazgató kiemelte, hogy Dobi Andi 
néninek tartozik köszönettel a rovar-
hotel megvalósításában nyújtott köz-
benjárásáért.

KZsÉ

Forrás: Az Ócsai Halászy Károly Általános Iskola Facebook-oldala
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ÚtonÜnnep

Ahol cél van, oda  
út is vezet

Van egy busz, ami nem pöfög. Nin-
csenek kerekei, mégis jár. Megál-
lói vannak. Ha valaki lekési, futhat 
utána. Ez a Lábbusz vagy Pedibus, 
amelynek ötlete korántsem új. Ere-
dete az 1960-as évekbe, Japánba 
nyúlik vissza. A modern lábbusz öt-
letét az 1990-es évek elején Auszt-
ráliában dolgozták ki. Azóta a világ 
számos országában indultak útnak 
lábbuszok, gyerekekkel, felnőtt kí-
sérőkkel, menetrenddel és megál-
lókkal.

A lábbusz most már Ócsán 
is jár

Az Ócsai Lábbusz őszi próbajáratának 
tapasztalatairól beszélgettünk Kulcsár 
Péterrel, az ötlet helyi megálmodójá-
val és fő szervezőjével.

Mi adta az inspirációt, hogy Ócsán is 
meghirdessétek a lábbuszt?
Az elmúlt években Magyarországon és 
Erdélyben is egyre több településen 
indultak hasonló kezdeményezések. 
Gödöllőn, Kézdivásárhelyen és Sepsi-
szentgyörgyön is sikeresen működnek 
lábbuszok. Felvettem a szervezőkkel 
a kapcsolatot, és nagyon inspirált az 
a segítőkészség, amellyel távolról is 
támogatták a megvalósítást. Néhány 
barátomnak, ismerősömnek is mesél-
tem róla. Ők szintén nagy lelkesedéssel 
fogadták az ötletet, ezért belevágtam.

Mikor derült ki, hogy ebből tényleg 
lehet valami?
Sok háttérmunkára volt szükség: az 
arculat megtervezésétől az útvonalak 
és megállók kialakításán át egészen a 
menetrendig. Találtam egy vállalko-
zó kedvű grafikust is, akinek az Ócsai 
Lábbusz logóját és megjelenését kö-
szönhetjük.
Közben összeállt egy lelkes, helyi kis 
csapat, akikkel felosztottuk a felada-
tokat. Amikor azt láttam, hogy a töb-
biek is ugyanúgy lelkesednek az ötle-
tért, mint én, akkor éreztem először, 
hogy ebből tényleg lehet valami. Min-
denki, aki hitt benne, azonnal felaján-
lotta a segítségét.

Hogyan néz ki egy reggel a lábbu-
szon?
Az útvonal elején reggel kísérők vár-
ják a gyerekeket. Útközben több 
csatlakozási ponton lehet „beszállni”.  
A gyerekek minden alkalommal mat-
ricát kapnak, amelyeket a pontgyűjtő 
füzetükben gyűjthetnek. Az össze-
gyűlt pontokat különböző ajándékok-
ra válthatják be.

Hányan „utaztak” már a lábbuszon?
Általában 25-30 gyerek tartott ve-
lünk. Olyan nagyobb gyerekek is jöt-
tek, akik már egyedül járnak iskolába, 
mégis vonzza őket a közösség, a jó-
kedv és az együtt sétálás.

Miért jó ez a szülőknek?
A lábbusz nemcsak a gyerekekről szól. 
A szülőknek így nem kell autóba ülni-
ük, parkolóhelyet keresniük, az iskola 
előtt feltorlódniuk és bosszankodniuk. 
Gyermekük pedig szervezett, bizton-

ságos keretek között, közösségben 
érkezik meg az iskolába. Beszélgettem 
néhány önkéntes kísérővel. 
Mindannyian lelkesen meséltek arról, 
hogy nemcsak kísérik a gyerekeket, 
hanem jókat beszélgetnek is velük. 
Néhány nap után azok a gyerekek is 
megnyílnak, akik addig szótlanul bat�-
tyogtak végig az úton. Olykor egy-egy 
kutyus is utazik, ami külön örömforrás.
Igen, ez így van. Nagyon sokat kö-
szönhetek az önkénteseknek, akik az 
első perctől lelkiismeretesen álltak a 
feladathoz. Nélkülük nem működhet-
ne az Ócsai Lábbusz.

Hogyan tovább? Vannak-e távlati 
tervek?
A próbajárat tapasztalatait haszno-
sítva az őszi szünet után folytatjuk a 
lábbuszt. Célunk, hogy sikerüljön egy 
állandóan működő, a tanév végéig 
kitartó programot szervezni. Ez egy 
nagy vállalás, de bizakodó vagyok.

Mire lenne szükség ahhoz, hogy az  
Ócsai Lábbusz hosszú távon is sike-
res legyen?
Elsősorban lelkes gyerekekre, támoga-
tó szülőkre és természetesen önkén-
tes kísérőkre. Ha szívesen csatlakoz-
nál, a +36 30 567 8124 telefonszámon 
jelentkezhetsz nálam. A programmal 
kapcsolatos híreket és információkat 
pedig az Ócsai Lábbusz Facebook-ol-
dalán követheted.

Az Ócsai Lábbusz próbajáratán részt 
vevő gyerekek megtapasztalhatták, 
milyen jó együtt indulni iskolába: osz-
tálytársakkal beszélgetni, nevetgélni, 
barátkozni, és közben észre sem venni, 
milyen gyorsan fogy el az út.
Ahol pedig ennyi gyerek indul együtt 
útnak, ott tényleg igaz a mondás: ahol 
cél van, oda út is vezet.

NB – szervező

Rajz: Pixabay

Fotó KZsÉ

Adventi 
koszorú:  
a várakozás, 
a hit és  
a remény 
jelképe
Már november 29-én 
elkezdődik az adventi 
időszak, ezzel az ünnepi 
ráhangolódás. Lassan  
az otthonok is 
megtelnek a karácsony 
jelképeivel. Ezek között 
találhatjuk az adventi 
koszorút is, amely nem 
csupán egy szép dísze  
az asztalnak, hanem 
mély, vallási és lelki 
jelentést is hordoz. A 
gyertyák fénye hétről 
hétre emlékeztet 
bennünket arra, hogy  
a karácsony nemcsak  
az ajándékozásról és  
az ünnepi készülődésről, 
hanem a szeretetről,  
a hitről, a reményről és 
a lelki elcsendesedésről 
szól. No de miért is 
gyújtunk gyertyát, és 
honnan ered  
a hagyomány?

„Az adventi koszorú hagyománya 
a 19. századi Németországból ered.  
Az első, a mai koszorú elődjének te-
kinthető adventi gyertyakoszorút 

Johann Hinrich Wichern evangélikus 
lelkész készítette 1839-ben, Ham-
burgban, egy gyermekotthon lakói 
számára. Egy nagy fakereket díszí-
tett fel gyertyákkal: a vasárnapokat 
nagyobb, a hétköznapokat kisebb 
gyertyák jelezték. A gyermekek így 
napról napra követhették, mennyi idő 
van még karácsonyig” – lehet olvasni 
az Evangélikus.hu egyik cikkében. Az 
egyszerű, mégis kifejező ötlet idővel 
elterjedt, és fokozatosan kialakult a 
ma ismert forma: a kör alakú, örök-
zöld ágakkal díszített koszorú, rajta 
négy gyertyával, amelyek az advent 
négy vasárnapján egymás után gyúl-
nak meg. Az adventi koszorú azóta a 
keresztény kultúrkör egyik legismer-
tebb karácsonyi jelképe lett, és vallási 
hovatartozástól függetlenül megan�-
nyi család otthonában is helyet kap 
évről évre.

Mit jelképez?
Az adventi koszorú minden eleme 
üzenetet hordoz. A kör alak a kezdet 
és vég nélküli, örök szeretetet jelké-
pezi, az örökzöld ágak pedig az éle-
tet, a megújulást és a reményt idézik.  
A gyertyák fénye a keresztény hit sze-
rint Jézus Krisztusra, a világ világossá-
gára utal, aki reményt és megváltást 
hoz az embereknek.
A négy gyertya az advent négy vasár-
napját jelzi. Minden héten eggyel több 
gyertyát gyújtunk meg, így a fény fo-

kozatosan erősödik, ahogyan közele-
dünk a karácsonyhoz. A gyertyákhoz 
gyakran négy fontos lelki értéket tár-
sítanak: a hitet, a reményt, az örömöt 
és a szeretetet.
A katolikus hagyományban a koszorún 
általában három lila és egy rózsaszín 
gyertya található. A lila a bűnbánatot, 
az elcsendesedést és a lelki felkészü-
lést jelképezi, míg a rózsaszín gyer-
tyát advent harmadik vasárnapján, az 
öröm vasárnapján gyújtják meg. Ez a 
nap azt jelzi, hogy a várakozás ideje 
lassan a végéhez ér, egyre közelebb 
kerülünk a karácsony öröméhez. 

Nem csak dísz
Az adventi időszak könnyen a bevá-
sárlás, az ajándékok beszerzése és a 
teendők sűrűjévé válhat. A koszorú 
azonban arra emlékeztet, hogy az ün-
nep igazi értéke nem a külsőségekben 
rejlik. A várakozás időszaka lehetősé-
get ad a megbékélésre, a megbocsá-
tásra, a hála kifejezésére és arra, hogy 
közelebb kerüljünk egymáshoz.
Az adventi koszorú hagyománya azért 
maradt ennyi idő múltán is kedves szo-
kás, mert egyszerű formában közvetít 
időtálló üzenetet: a fény a legsötétebb 
időszakban is az utat mutatja, a vára-
kozás tudománya pedig mindannyi-
unk előtt álló, fontos feladat. Jó vára-
kozást, jó készülődést!

KZsÉ

▶ Érdemes nagyon odafigyelni, az égő gyertyákat soha ne hagyjuk magukra az asztalon! 
Fotó: Pixabay
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Ajánló Anyakönyvi hírek

Czibula Károly

Orgován Ferencné sz.: Mizsei Anna

Udvardi Péter János

Lázár Mihály

Születési idő

1940. május 23.

1942. szeptember 1.

1945. augusztus 8.

1937. szeptember 17.

Haláleset ideje

2026. szeptember 1.

2026. szeptember 4.

2026. szeptember 4.

2026. szeptember 26.

Elhunytak

Anyakönyvi hírek 

Huszonötödik házassági évforduló

Ötvenedik házassági évforduló

Házasságkötések

Mészáros Julianna – Selever László

Hriazik Jolán – Babusa Béla	

Tihany Klára – Galambos László	

Gombik Julianna – Kalányos Gyárfás Levente

Bandula Anikó – Lepedát Antal

2001. szeptember 29.

1976. október 2.

1976. október 16.

2026. október 3.

2026. október 13.

Meghívó
Szeretettel várunk minden ócsai 
nyugdíjast az évzáró klubalkal-
munkra! 
Találkozzunk november 11-én, 
13:00 és 17:00 óra között az Egressy 
Gábor Szabadidőközpont kamara-
termében, hogy együtt töltsünk el 
egy kellemes, vidám délutánt, be-
szélgessünk, és méltóképpen zár-
juk az évet! Rendezvényünk batyus 
jellegű, így kérjük, mindenki hozza 
magával a saját enni- és innivalóját.
Várunk mindenkit szeretettel egy jó 
hangulatú, közös kikapcsolódásra!

Évgyűrűk Nyugdíjasklub

Rachael Lippincott: 
Két lépés távolság
~ A szeretet egyre 
közelebb hoz ~
Az ünnepek közeledtével különösen 
fontos, hogy ne felejtsük el: a legna-
gyobb ajándék, amit adhatunk egy-
másnak, az időnk, a figyelmünk és a 
szeretetünk.

Rachael Lippincott Két lépés távolság 
című regénye két fiatal, Stella és Will 
történetén keresztül szemlélteti, hogy 
milyen törékeny és mégis mennyire 
ellenálló az emberi kapcsolat. Beteg-
ségük miatt távolságot kell tartaniuk 
egymástól, miközben az érzéseik egy-
re közelebb húzzák őket egymáshoz. 
Történetük arra emlékeztet bennün-
ket, hogy néha éppen akkor érthetjük 
meg valaminek az igazi értékét, ami-
kor nem kaphatjuk meg azt.
Vajon hányszor feledkezünk meg 
a mindennapok rohanásában arról, 
hogy milyen sokat jelent, ha valaki 
meghallgat bennünket, átölel, vagy 
egyszerűen csak mellettünk van? 
Hajlamosak vagyunk természetesnek 
venni a családunk és a barátaink ál-

tal nyújtott szeretetet, pedig ez egy 
láthatatlan kapaszkodó, ami a nehéz 
napokon is erőt ad számunkra. Egy 
kedves szó, egy őszinte ölelés vagy 
egy apró figyelmesség talán jelenték-
telennek tűnik, mégis valakinek éppen 
ez adhat reményt.

„Szükségünk van annak  
az érintésére, akit szeretünk, 
majdnem annyira, mint  
a levegőre, hogy 
lélegezzünk!”

A történet arra tanít, hogy ne várjunk 
a szeretet kimutatásával! Forduljunk 
oda ahhoz, aki magányosnak tűnik, és 
becsüljük meg azokat, akik újra meg 
újra mellettünk állnak.
Szívből ajánlom ezt a regényt min-
denkinek, aki egy megható történeten 
keresztül szeretne közelebb kerülni az 
emberi kapcsolatok valódi értékéhez. 
A könyvből filmadaptáció is készült, 
ennek köszönhetően a történet a kép- 
ernyőn is megtekinthető azok számá-
ra, akik előnyben részesítik a vizuális 
élményt.
Az élet nem mindig engedi, hogy kö-
zel legyünk egymáshoz, de a szeretet 

akkor is hidat épít közöttünk. Talán 
ez az ünnepek legszebb üzenete: ne 
várjunk egy különleges napra ahhoz, 
hogy kimutassuk, mennyire pótolha-
tatlanok számunkra a szeretteink. Te-
gyük meg ma, amíg lehet!

Fujtás Lili Fruzsina

Őszi barangolás  
az ócsai nyitott pincék 
között
 
2018-ban merült fel a gondolat, hogy 
a májusi Nyitott Pincék Napja mellett 
jó lenne több lehetőséget biztosítani 
a látogatóknak, hogy ne csak kívülről 
gyönyörködhessenek a nyeregtetős, 
nádfedeles ékszerdobozokban, mert 
hát, valljuk be, a kirándulók vagy be-
jelentkeznek valamelyik pincéhez cso-
portos látogatásra, vagy szerencséjük 
van az idelátogató kirándulóknak, 
és összefutnak a pincéknél valame-
lyik gazdával, akik egyébként mindig 
büszkén mutatják meg pincéjüket, és 
kínálják meg finom boraikból a kirán-
dulókat egy kis kóstolóval.
 
Idén immár 6. alkalommal várjuk az 
érdeklődőket az Ócsai Öreghegyi Pin-
cesoron őszi barangolásra a nyitott 
pincék között 2026. 11. 28-án 12–18 
óra között. A rendezvény ideje alatt 5 

nyitott pincében lehet bort kóstolni az 
egyesület logójával ellátott pohárban. 

A támogató kóstolójegy borkorcso-
lyát is tartalmaz.

Reméljük, az időjárás is kedvez majd 
nekünk, és bár biztosan hideg, de 
szép, napos idővel búcsúztatjuk az 

őszt november utolsó hétvégéjén az 
ócsai pincesoron! Szeretettel várunk 
minden kedves érdeklődőt!

Ócsa Öreghegyi Pincesor Egyesület

▶ November 28-án is érdemes a pincesorra ellátogatni. Kép: Dormány Fotó

Kép: Libri.hu

Köszöntés!
Ladoniczki Istvánné, Éva néni 95. 
születésnapja alkalmából különleges 
köszöntésben részesült: Paul Tamás, 
Ócsa város polgármestere és a telepü-
lés anyakönyvvezetője személyesen 
látogatták meg, hogy jókívánságaikat 
tolmácsolják, és együtt tegyék még 
emlékezetesebbé ezt a jeles napot. 

Ezúton is boldog 95. születésnapot, jó 
egészséget, sok örömteli pillanatot és 
szeretetben gazdag éveket kívánunk 
Éva néninek!

KZsÉ Fotók: Sallay Mária

Kép: Pixabay



Egressy Gábor Szabadidőközpont 
November 4.	 szerda, 18:00–19:30, Boldog Kert Klub	
November 7.	 szombat, 10:00, 100 éves a hősi emlékmű – Végh László Flórián előadása
November 7.	 szombat, 21:00, #abisztró – Retró party							     
November 10.	 kedd, 12:00–16:00, Falu Tamás-emléknap – Szavalóverseny
November 11.	 szerda, 13:00–17:00, Nyugdíjasok – Batyus bál Borbély Ferivel
November 13.	 péntek, 17:30, Vállalkozói PartnerPont – „Honnan jön a pénz?” – pódiumbeszélgetés 
November 14.	 szombat, 14:00–17:00, Waldorf-babaműhely
November 14.	 szombat, 14:00–19:00, Társasjátékklub
November 14.	 szombat, 17:00–20:00, Hangfürdő
November 20.	 péntek, 20:00, #abisztró – Koktélest							     
November 21.	 szombat, 18:30, Katalin-napi bál 
November 25.	 szerda, 8:00–19:00, Karrier Expo – Szakmamustra és pályaváltó nap
November 28.	 szombat, 14:00, Családi Szöszmötölő – Mézeskalácsház-építő workshop
November 28. 	 szombat, 15:00, Fenyőágas adventikoszorú-készítés Jeszenszki Lia virágkötővel
November 28.	 szombat, 19:00, #abisztró – Kvízest – „Harry Potter” tematika
December 2.	 szerda, 18:00, Közmeghallgatás
December 2.	 szerda, 18:00–19:30, Boldog Kert Klub	 					   
December 4.	 péntek, 18:30, Mézes hetek – Pódium Színház – zenés vígjáték	
December 4.	 péntek, 19:00, #abisztró – Pálinkakóstoló
December 5.	 szombat, 18:00, Vállalkozói Gála – Városi kitüntető díjak átadása és Iván Szandra szólókoncertje
December 5.	 szombat, 17:00–20:00, Hangfürdő
December 6.	 vasárnap, 16:00, A rendíthetetlen ólomkatona – Zenés mesejáték
December 8.	 kedd, 7:45, Vállalkozói PartnerPont – „köszi kávé”
December 11.	 péntek, 18:00, Dumaszínház – Deszeretlek! – Dombóvári István önálló estje, vendég: Bellus István
December 11.	 péntek, 21:00, #abisztró – RBT bál
December 12.	 szombat, 14:00–17:00, Waldorf-babaműhely
December 12.	 szombat, 14:00–19:00, Társasjátékklub
December 18.	 péntek, 16:30, Múzsák AMI – Karácsonyi fúvós -és zongorakoncert
December 20.	 vasárnap, 15:00, Advent 4. vasárnapja – Klasszikusok vendégségben: Vivaldi – Sallai Jenő hegedűművész szólókoncertje

December 21. – január 4., Intézményi igazgatási szünet

Ócsa területén
November 10.	 kedd, 17:00, Falu Tamás-emlékséta (a könyvtártól a temetőig)
November 28.	 szombat, 12:00–18:00, Őszi barangolás az ócsai nyitott pincék között
November 29.	 vasárnap, Advent 1. vasárnapja az Ócsai Református Műemlék Templomban
December 6.	 vasárnap, Advent 2. vasárnapja az Ócsai Szentháromság-templomban (betlehemi jászol)
December 6.	 vasárnap, 14:00, Mikulásfutás Ócsán – Gólyafészek cukrászda
December 12.	 szombat, 15:00, Angyalváró adventi vásár az Öregfaluban
December 13.	 vasárnap, 9:30, Advent 3. vasárnapja az Ócsai Baptista Imaházban

December 21. – január 4., Önkormányzati igazgatási szünet

Ócsai Tájház 
November 7.	 szombat, 16:30, Az elveszett libák nyomában (jegyek online)
November 8.	 vasárnap, 10:00, Kamratöltő kispiac (jegyek helyben)
November 14.	 szombat, 9:30, Őszi gombaismereti túra (jegyek online)
November 20. 	 péntek, 17:00, Adventiasztaldísz-készítés Jeszenszki Lia virágkötővel
November 22.	 vasárnap, 9:00, Madárgyűrűzés a Turjánon (jegyek online)
November 22.	 vasárnap, 10:00, András-napi zárás
November 22.  	 vasárnap, 14:30, Adventiasztaldísz-készítés Jeszenszki Lia virágkötővel
December 6.	 vasárnap, 9:00, Madárgyűrűzés a Turjánon – (jegyek online)

Programajánló 
November–december
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▶ A szervezők a programváltoztatás jogát fenntartják.

Kép: Pixabay

Forrás: Ócsai Tájház

Forrás: Egressy
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